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Chekhov Anton Pavlovich
Avioliittoja. Kokoelma aviotarinoita

SADESAALLA

Suuret sadepisarat rapisivat hdmaériin ikkunoihin. Oli tuollainenhuvila-asukkaan inhoama
sadesid, joka kerran alettuaan jatkuutavallisesti kauan, viikkomaérid, kunnes viluinen kesévieras
on siithentottunut ja joutunut tdydellisen haluttomuuden valtaan. Ilma oli kolea, kosteus
lapitunkevaa, vastenmielistd. Asianajaja Kvashinin anoppi sekdvaimo, Nadeshda Filippovna,
ylldén hartiahuivit ja sadetakit, istuivatruokasalissa ison pdydan dédressd. Anopin kasvoista saattoi
lukea, ettdhdn, Jumalan kiitos, oli hyvin ruokittu ja puettu, terve, oli saanutainoan tyttdrensa
vaimoksi kelpo miehelle ja saattoi nyt hyvélliomallatunnolla panna pasianssia. Hénen tyttdrensa,
keskikokoinen, vaaleaverinen, kaksikymmenvuotias nainen, jolla oli lempeit,véhiveriset kasvot,
luki kirjaa nojaten kyynispdilldén poytddn; muttahdnen katseestaan pééttden ei hin kuitenkaan
lukenut, vaan ajatteliomiaan, joita ei seisonut kirjassa. Molemmat olivat vaiti. Kuului, kuinka
ulkona satoi, ja palvelijatar keittiossa haukotteli pitkdan.

Kvashin itse ei ollut kotona. Sateisina pdivind hén ei matkustanutmaalle huvilaansa, vaan
jéi kaupunkiin, silld kostea ilma maallavaikutti pahasti hdnen keuhkokatarriinsa ja esti tekemasta
tyotd. Hanenmielipiteensd oli, ettd harmaa taivas ja ikkunaruutuja pitkin valuvatsadepisarat
vievit tyohalun ja tuovat alakuloisuuden. Muttakaupungissa, jossa on enemmain tdmén maailman
mukavuuksia, sielldsadeilmoja tuskin huomaakaan.

Pantuaan kaksi pasianssia anoppi sekotti kortteja ja katsoityttdreensa.

— Miné koetin, onko huomenna kaunis ilma ja tuleeko meiddn Aleksei

Stepanitshimme, sanoi hén. Jo viidettd pdivdd hén on poissa... Kylldpés

Jumala antoikin ilman...

Nadeshda Filippovna katsoi vélinpitiméttomésti &itiinsd, nousi ja alkoiastella nurkasta
nurkkaan.

— Eilen ilmapuntari nousi, sanoi hdn omissa ajatuksissaan, muttatiniin, kuulemma, se on
taas laskenut.

Anoppi asetteli kortteja kolmeen pitkéén riviin ja huojutteli paitaan.

— Onko sinun ikévi? kysyi hin luoden silmayksen tyttireensa.

— Tietysti!

— Ymmartddhdn sen. Ja miksi ei olisi? Viiteen pidivddn et ole ndhnythéntd. Ennen,
toukokuussa, kaikkein korkeintaan kaksi tai kolme pidivdd,mutta nyt — onkos se laitaa?
viisi pdivdd!.. Mind en ole hinenvaimonsa, ja kuitenkin ikdvdin héntd. Eilen, kun sanottiin
ilmapuntarinnousseen, mind késkin tappaa kananpoikia ja perata ruutanoita hinelle,Aleksei
Stepanitshille. Niistd hén pitdd. Sinun isdvainajasi ei voinutsietdd kaloja, mutta hin pitdé niista.
Halukkaasti hén niit aina syo.

— Minun kiy niin sddli hanté, sanoi tytdr. Meidédn on ikdvi, muttaonhan hinen vield ikdvampi
sielld, &iti.

— Mitd vield! Pdividkaudet hidn on oikeudenistunnoissa ja yolld kuintarhapolld yksinddn
tyhjéssd huoneistossaan.

— Ja mikd kauheinta, &iti, hdn on sielld yp6 yksindén, ilmanpalvelijatarta; kukaan ei laita
hénelle samovaaria eikd tuo vettd.Miksi emme hanki hénelle palvelijatarta kesdkuukausiksi? Ja
miksiollenkaan olemme ti4ll4 maalla, jollei hink&én tahdo olla? Mini olensanonut hinelle: "Jollet
tahdo, niin ei tarvitse". "Sinun terveytesitdhden", vastasi hin. Ja minkélainen on minun terveyteni
sitten?Tuleehan jo sairaaksi siitdkin, kun tietdd, ettd hinen tdytyy minuntihteni niin paljon kérsii.
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Katsoen ditinsd olkapddn yli tytdr huomasi virheen pasianssissa, kumartui pdydan yli
ja alkoi korjata. Seurasi vaitiolo. Molemmatkatsoivat kortteihin ja kuvittelivat mielessédén,
kuinka heiddn AlekseiStepanitshinsa ypo yksindén kokottda sielld kaupungissa, synkéssi,autiossa
tyohuoneessaan ja tekee tyotd, vaikka onkin nilissdén javisynyt ja ikdvoi perhettddn. ..

— Mutta tiedatkd mita, diti? virkkoi Nadeshda Filippovna yht'dkki4, jahdnen silméinsa alkoivat
loistaa. Jos huomenna on samanlainen ilma, niinmind matkustan aamujunassa hénen luokseen
kaupunkiin! Saanhan tokitietd4, kuinka hén jaksaa, ndhdé hinet, juottaa hénelle teeti.

Ja molemmat alkoivat ihmetelld, ettei tdmi yksinkertainen, helpostitoteutettavissa oleva
ajatus ollut ennen heidédn mieleensé juolahtanut.Kaupunkiin on vain puolen tunnin junamatka, ja
sitten asemaltakaksikymmentd minuuttia ajurilla. He juttelivat vield jonkin aikaa jamenivit sitten
tyytyvéisind levolle, yhdessd samaan huoneeseen.

— Ohhoh-hoh-hoo... Herra armahda meité syntisid! huokasi anoppi, kunsalin kello 161 kaksi
yolla. Ei nukuta!

— Etko nuku, 4iti? kysyi tytir kuiskaten. Mini yhé ajattelen sitd

Alekseita. Kunpa hén ei vain pilaisi terveyttidn sielld kaupungissa.

Jumala ties, missi hin sy0, ravintoloissa ja muissa sellaisissa paikoissa, jos niissdakdén.

— Sitd mina itsekin ajattelin, huokasi anoppi. Taivas héntdsuojelkoon. Ja tuota sadetta, tuota
sadetta!

Aamulla ei sade enéé rapistellut ikkunaruutuja, mutta taivas oli harmaakuten edellisenikin
pdivand. Puut seisoivat surullisina, ja kun tuulivdhidnkin hengéhti, rapisi niistd vesipisaroita.
Jalkineiden jiljetsavisilla poluilla, ojat ja rattaanraiteet olivat tdynni vettd.Nadeshda Filippovna
paatti lahted kaupunkiin.

— Vie terveisid hinelle, sanoi diti kédriessddn tytirtddnhartialiinaan. Sano, ettei hin
niin tavattoman ahkerasti niissdoikeudenistunnoissa... Taytyyhén joskus vdhisen levihtddkin...
Peittikoon ulos mennessdin visusti kaulansa, kun ilmakin on ndin huono.Voisithan ottaa hinelle
kananpojan mukaasi; onhan kotoinen, vaikkakylmékin paisti aina parempaa kuin ravintolaruoka.

Tytir matkusti luvattuaan palata iltajunassa tai seuraavana aamuna.

Mutta hin palasikin paljoa aikaisemmin, jo ennen péivillistd, kun hénenditinsd istui
makuuhuoneen arkulla ja tuumaili torkkuen, mitd hdnpaistaisi vavylleen illaksi.

Kalpeana ja kiihoittuneena astui tytdr hédnen luokseen huoneeseen jasanaakaan sanomatta,
ottamatta edes hattua paistddan heittdytyivuoteelle ja painoi pdénsa patjaan.

— Mika sinun on? ihmetteli hdnen ditinsa. Miksi ndin pian?.. Missi

Aleksei Stepanitsh on?

Nadeshda Filippovna nosti pdédnsa ja katsoi kuivin, rukoilevin silminiitiinsa.

— Hén pettdd meitd, diti! huudahti hén.

— Herra varjele, mitd sind puhut? peléstyi 4iti, niin ettd tanu putosihdnen paastidan. Kuka meité
pettdd? Herra armahda!

— Hén pettdd meitd, 4iti! toisti tytér, ja hinen leukansa alkoivapista.

— Mistd sind sen tieddt? huusi anoppi kidyden kalpeaksi.

— Meidén huoneistomme oli suljettu. Talonmies sanoi, ettei Aleksei olendind viitend pdivana
kéynyt kertaakaan kotona. Hén ei siis asu kotona!Ei asu kotona! Ei kotona!..

Ja hin alkoi viittiloida késilladn ja itki ddnekkadsti, hopisten vain:

— Ei kotona! Ei kotona!

Hin sai hysteerisen kohtauksen.

— Mitd tdmd merkitsee? mutisi anoppi kauhuissaan. Toissa pdivdnd hankirjoitti, ettei kiy
ulkona. Missi hin sitten on y6td? Kaikkien pyhiennimessa!

Nadeshda Filippovna herpaantui eiké jaksanut ottaa hattua paastién.lkdinkuin olisi ottanut
jotakin myrkkyd hdn mielettomasti tuijottisilmilldén ja tarttui kiithkeésti ditiddn késivarsiin.
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— Kaikkiin sind luotatkin, kun talonmieheen! ulisi anoppi hiiritenitkevin tyttirensa
ympérilla? Sitd mustasukkaisuutta! Han ei petdmeitd... Ja kuinka hén uskaltaisikaan pettda?
Olemmeko me sellaisia?Jos kohta olemmekin kauppiassditya, ei hinelld silti ole oikeuttapettda
sinua, silld olethan sind héinen laillinen vaimonsa! Me voimmehaastaa hidnet oikeuteen! Minéd
annoin sinulle kaksikymmentituhattamyo6tijiisiksi! Et sind tullut tyhjin késin taloon!

Ja anoppi alkoi itsekin nyyhkyttdd, huitoi kisiddn, tunsi voimiensariutuvan ja heittihe
pitkélleen arkulleen. Kumpikaan ei huomannut, kuinka taivaalle ilmaantui sinisié kohtia, kuinka
pilvet hilvenivit, kuinka ensimmaiinen auringonside arasti liukui puutarhan mirkaa ruohoapitkin
ja iloiset varpuset hyppelivit vesilatikkdjen ympérilld, joihinkiitavét pilvet kuvastuivat.

[Nlalla saapui Kvashin kaupungista. Ennen 1dht64én hin kdvi kotonaan jasai talonmiehelté
kuulla, ettd hinen vaimonsa oli hdnen poissaollessaankdynyt talossa.

— Téssd mind nyt olen! huudahti hin astuessaan anoppinsa kamariin eikdollut huomaavinaan
itkettyneitd, yrmeitd kasvoja. Niin, tdssd nyt olen!Viiteen vuorokauteen emme ole tavanneet
toisiamme!

Hén suuteli hitiisesti vaimonsa ja anoppinsa kétté ja lysdhti sittentyytyviisend nojatuoliin
istumaan, ikdankuin olisi juuri lopettanutraskaan tyon.

— Huh! sanoi hén puhaltaen kaiken ilman keuhkoistaan. Kylld nytolenkin radkéannyt itsedni!
Tuskin jaksaa istua! Lahes viisivuorokautta... yot ja pdivdt olen eldnyt kuin kenttétulilla!
Kotonanien kédynyt kertaakaan; koettakaahan ajatella! Koko ajan olen selvitellytStipunovin ja
Ivantshikovin vararikkoasioita; piti tydoskennelldGaldejevin toimistossa ldhelld liikettd... En ole
syonyt, en juonut, olen nukkunut penkilld, palellut... Ei ole ollut minuuttiakaan vapaataaikaa, ei sen
vertaa edes, ettd olisin ennéttinyt kiymadn kotona. Niin, rakas Nadeshda, en ole kotona kdynyt...

Ja Kvashin piteli kylkidén, ikdédnkuin hidnen vyo6téisiddn olisikolottanut kovan tyon jdljeltd, ja
vilkaisi vaimoonsa ja anoppiinsandhdikseen, kuinka hdnen valheensa — eli hdnen omien sanojensa
mukaandiplomatiansa vaikutti. Anoppi ja vaimo katselivat toisiaan iloisina,hdmmaéistyneini,
ikddnkuin olisivat odottamatta 16ytdneet kadotetunaarteen... Heidén kasvonsa loistivat, silménsa
sateilivit. ..

— Voi sinua, poika kulta! huudahti anoppi hypéhtden pystyyn. Eipd olenyt aikaa istua! Teeti!
Pian teetd! Ehka tahdot syoda jotakin?

— Tietysti hiin tahtoo syddi! sanoi vaimo temmaten etikkaan kastetunkéireen otsaltaan. Aiti,
antakaa pian viinid, ja jotakin vilipalaksi!Natalja, kata poytd! Ah, hyvd Jumala, ei ole mitdén
valmista!

Ja molemmat, anoppi ja vaimo, juoksivat himmaistyneini ja iloisinapitkin huoneita. Aiti ei
voinut endd nauramatta katsoa tyttdreensd,joka oli ajatellut niin pahaa viattomasta miehestiin, ja
tytarhdpesi...

Pian poyti oli katettu. Kvashin, joka tuoksahti madeiralle jalikodrille ja oli niin tdynné, etti
toin tuskin jaksoi hengittdd,valitti ndlk&énsd, soi vékisin ja jutteli yha Stipunovin jalvantshikovin
vararikosta. Mutta hdnen vaimonsa ja anoppinsa eivitirroittaneet katsettaan hdnesta ja ajattelivat:

"Kuinka ymmartivdinen ja hyvé hdn on! Kuinka kaunis hdn on!"

"Mainiota!" ajatteli Kvashin heittdytyessddan illallisen jidlkeenpehmeédédn, suureen
vuoteeseensa. "Vaikka he ovat kauppiasséddtyd jajonkin verran aasialaisia, on perhe-elaméllini
kuitenkin viehdtyksensd,ja pari pdivad viikossa voi tailla viettdd mielihyvin..."

Hién peitti itsensd, tunsi lampenevénsi ja hopisi nukahtaessaan:

— Mainiota! Mainiota!
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APTEEKKARINROUVA

Pienoinen B: n kaupunki, jossa kaiken kaikkiaan on vain pari kolmevééraa katua, lepda
syvdin uneen vaipuneena. On hiljaista; ilmakin onaivan tyyni. Jossakin hyvin kaukana, kaiketi
kaupungin ulkopuolella, koira haukkua nalkuttaa heikolla, kdheéll4 diskanttidénelldédn. Kohtaalkaa
aamu valjeta.

Kaikki on jo pitkdn aikaa uinaillut unen helmassa. Mutta proviisoriTshornomordikin, B: n
apteekin omistajan, nuori vaimo ei vain nuku. Hanon jo kolme kertaa kiaynyt levolle, mutta uni ei
ota tullakseen — miksi?.. sitd hin ei tiedd. Han istuu paitasillaan avoimen ikkunandaressé ja katselee
kadulle. Hénen on painostava, ikdvéa, harmittavaolla... niin harmittava, ettd oikein tekisi mielensi
itked — jamiksi?.. sitdkddn hén ei tiedd. Jokin mohkéle ahdistaa rinnassanousten véhéin vélid ihan
kurkkuun asti... Huoneen perilld, vainmuutaman askeleen péddssd rouvasta, nukkuu makeasti
kuorsaten herraTshornomordik itse, kasvot seinddnpdin. Nélkédinen kirppu on pureutunuthénen
nendnjuureensa, mutta nukkuja ei tunne sitd, vaan vieldpahymyilee, silld hdn nékee unessa, kuinka
kaikki kaupunkilaiset yskivétja tulevat yhtenddn ostamaan hineltd Tanskan kuninkaan tippoja.
Eipdhan nyt heréisi, vaikka neulalla pistiisi, tykilld ampuisi taihyviéilisi.

Apteekki sijaitsee melkein kaupungin laidassa, josta apteekkarinrouvanikee kauas
vainioille... Hdn huomaa, kuinka itdinen taivaanrantavéhitellen valkenee, kuinka se sitten
alkaa punaisena hohtaa, ikddnkuinolisi sielld jossakin suuri tulipalo. Odottamatta kohoaa
kaukaisenpensaston takaa suuri, levednaamainen kuu. Se on punainen; yleensi kuuon aina, kun se
pensastosta pistdd esiin, kovin hamilldan.

Yhtékkid, keskelld oistd hiljaisuutta, kuului askeleita ja kannustenkilindd. Jo kuului
puhettakin.

"Ne ovat upseereita, jotka palaavat piiripdéllikon luota leiriinsd",ajattelee apteekkarinrouva.

Hetken kuluttua ilmaantuu nikyviin kaksi upseeria ylld4n valkoisetviitat. Toinen heistd on
isokasvuinen ja lihava, toinen pienempi jasolakampi. He astella laahustavat laiskasti pitkin aidan
viertd jakeskustelevat dinekkédsti jostakin. Tultuaan apteekin kohdalle molemmatalkavat kulkea
yhé hitaammin katsellen ikkunoihin.

— Haisee apteekille... virkkaa pienempi heistd. Mutta tdssdhdnndkyykin olevan apteekki.
Niin, nyt muistan... Viime viikolla olintd4lld ostamassa risiini6ljyd. Se apteekkari on niin saakelin
hapannaamaltaan, ja onpa hinelld leukakin kuin aasilla. Sellaisella aasinleukaluulla se Simson
mahtoi niité filistealaisia pehmittaa.

— Hm... mordhti lihava matalalla ddnelldén. Rohtoruhtinas nukkuu! Jahdnen rouvansa
nukkuu myds! Kuulehan, Obtesov, hdnen rouvansa on aikasieva.

— Kylld olen ndhnyt. Hdn miellytti minuakin... Sanokaa, tohtori, saattaako hén todellakin
rakastaa sitd aasinleukaa? Tokkohan?

— FEi suinkaan hén rakasta miestddn, huoahtaa tohtori sen ndkoisendkuin hidnen tulisi sdéli
apteekkaria. Tuon ikkunan takana se sievd rouvanukkuu! Obtesov, ajatelkaapas!.. Hin lepdd
rentona kuumuudesta...suusupukka on puoleksi auki... ja kaunis pieni jalka riippuu sdngynlaidan
yli. Apteekkari tolvana ei sellaista ymmaérrd... Nainen tai pullokarbolia, se on hénestd aivan
yhdentekevéaa!

— Tiedittekd mité, tohtori? sanoo upseeri ja pysdhtyy. Pistdydytddnapteekkiin ostamaan
jotakin! Ehkéd saamme nidhdi samalla apteekkarinsievin rouvan.

— Kylldpis keksittekin! Yolla!

— Mitis siitd! Tadytyyhin heiddn y6lldkin myyda rohtoja. Pistdydytdinnyt, hyva ystava!

— Olkoon menneeksi.
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Apteekkarinrouva, joka oli piileksinyt ikkunaverhon takana, kuuleeovikellon soivan heikosti.
Katsahdettuaan micheensi, joka kuorsaa yhdautuaallisesti hymyillen, hdn heittdé vaatetta ylleen,
pistéé tohvelitpaljaisiin jalkoihinsa ja juoksee apteekkiin.

Lasioven takana ndkyy kaksi varjoa... Apteekkarinrouva panee tultalamppuun ja rientda
avaamaan ovea, eikd hinen ole endd ikdvd, eiharmita eikd itketd, syddn vain sykkii
lujasti. Lihava tohtori ja laihaupseeri Obtesov astuvat sisddn. Nyt saattaa heiddt jo ndhda
selvemmin.Suurivatsaisen, kompelon tohtorin kasvot ovat piivettyneet japarrakkaat. Jos hén
vahankin liikahtaa, hianen sotilastakkinsa narisee,ja hiki kihoaa kasvoille. Upseeri sitd vastoin on
punaposkinen, parraton, naisekas ja notkea kuin englantilainen ratsupiiska.

— Miti haluatte? kysyy apteekkarinrouva pidellen pukua rinnallaan.

— Antakaa-a-a... viidelldtoista kopeekalla piparminttupastilleja!sanoo tohtori.

Rouva ottaa hitdilemattd rasian hyllylti ja alkaa punnita. Ostajateivat hetkeksikddn hellitd
katsettaan hdnen selédstdin; tohtoritirkistelee silmilldan kuin kylldinen kollikissa, mutta luutnantti
onvallan vakavan nékoinen.

— Ensi kertaa nden naisen my0vén apteekissa, sanoo tohtori.

— Eihén siind ole mitdén erinomaista... vastaa rouva katsellensalavihkaa Obtesovin punaisia
poskia. Miehelldni ei ole apulaista; sentihden miné autan hinta.

— Vai niin, vai niin... Onpa teilld sievonen apteekki! Kuinka paljontddlld on kaikenmoisia
pulloja ja rasioita! Etteko te pelkééliikuskellessanne noitten myrkkypullojen seassa? Huh!

Rouva laittaa paketin ja antaa sen tohtorille. Obtesov antaa rouvalleviidentoista kopeekan
rahan. Seuraa hetken vaitiolo... Miehetkatselevat toisiaan, astuvat ovea kohti ja katselevat taas.

— Antakaa vield kymmenelld kopeekalla soodaa! sanoo tohtori.

Laiskasti ja veltosti liikkkuen rouva ojentaa kitensi hyllya kohti.

— Eikohan tadlla apteekissa ole jotakin sellaista. .. jupisee Obtesovnépdhdytellen sormillaan,
sellaista... tuota noin... eldvoittivadnestettd. .. vaikka seltterivettd... Niin, onko teilld seltterivettd?

— On, vastaa rouva.

— Mainiota! Te ette ole nainen, vaan hyva haltiatar! Antakaahan sitimeille pari kolme pulloa.

Rouva valmistaa kiireesti soodapaketin ja katoaa sitten pimeéstd ovestaulos.

Millainen suloinen hedelmé! virkkaa tohtori silmiinsd vilkuttaen.Sellaista ananasta ette
16ydéd edes Madeiran saarelta. Vai mitéluulette, Obtesov? Mutta — kuuletteko kuorsausta? Herra
apteekkariitse sielld suvaitsee levéta.

Pian rouva palaa takaisin ja laskee kauppapdydalle viisi pulloa. Hin onjuuri kdynyt kellarissa
ja on sentdhden litkunnosta limmennytpunaiseksi.

— Sht... hiljaa! virkkaa Obtesov, kun rouva pullot avattuaan pudottaakorkkiruuvin. Alkii
kolistelko noin kovasti, muuten herititte miehenne.

— No mitis sitten, jos heréténkin?

— Hén nukkuu niin makeasti... nikee teidit unissa... Terveydeksenne!

— Ja sitd paitsi, huomauttaa tohtori matalalla dénellddn, royhdellenseltterid juotuaan, nuo
aviomiehet ovat niin ikdvad véked, ettd hyvintekisivit, jos aina nukkuisivat. Oi, olisipa timén
vetosen mausteeksivihdsen punaviinii!

— Kaikkea te keksittekin! nauraa rouva.

— Se olisi oivallista! TIkdva kylld, apteekeissa ei myyda vikijuomia.Mutta... tiytyyhén teidian
myyda viinié ladkkeeksi. Onko teilld vinumgallicum rubrumia?

—On.

— No hitto viekdon, antakaahan sitd meille siis!

— Paljonko?

— Quantum satis!... Antakaa aluksi yhden unssin mukaan, niin sittensaamme né@hda... No
mités arvelette tistd, Obtesov? Ensin veden kera jasitten per se.
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Tohtori ja luutnantti istuutuvat kauppapOydin &ireen, ottavat lakitpddstddn ja alkavat
ryypiskelld punaviinia.

— Kylldpds tdmé viini on huonon makuista. Vinum huonoissimum!/Muutoin teidén
seurassanne... d-d-dh... se maistuu kuin nektari. Teolette ihastuttava, armollinen rouva! Mini
suutelen hengessinikattanne.

—Miné antaisin vaikka miti siitd hyvésti, ettd saisin tehdé sentodellisuudessa! sanoo Obtesov.
Kunniasanani! Min4 antaisin vaikkaeldméni!

— Alkidishin nyt viitsikd... sanoo rouva Tshornomordik punastuen jakiyden vakavan
nikoiseksi.

— Minkélainen veikisteliji te olettekaan! nauraa hohottaa tohtorihiljalleen, katsoen
veitikkamaisesti alta kulmiensa. Silmét palavatniin ettd!.. Piff! Paff! Onnittelen: te olette voittanut!
Me olemmevoitetut!

Apteekkarinrouva katselee heiddn punoittavia kasvojaan, kuunteleeheidédn pakinaansa ja
ilostuu pian itsekin. Oh, hdnen on jo hyvinhauska! Han yhtyy juttuun, nauraa, kiemailee, vieldpa
ostajainhartaista pyynndistd maistaa punaviinii.

— Jospa te, herrat upseerit, tulisitte useammin sielté leiristd tinnekaupunkiin, sanoo rouva,
muuten taalla on niin julman ikdvaa. Thantdilld kuolee ikdvaan.

— Hyvéinen aika! kauhistuu tohtori. Tuollainen ananas... tuollainenluonnon ihana ihme
kuolisi tdnne erdmaahan! Kuinka kauniisti sanooGribojedov: "Erdmaahan! Saratoviin!" Mutta nyt
on aika ldahted. Olipahauska tutustua!.. Paljonko olemme teille velkaa?

Rouva kohottaa katseensa kattoon ja liikuttelee huuliaan.

— Kaksitoista ruplaa neljdkymmenté kahdeksan kopeekkaa, sanoo héin.

Obtesov vetdd taskustaan paksun lompakon, kaivelee pitkédn aikaarahojaan ja maksaa.

— Teididn miehenne nukkuu makeasti... nikee unta teista... jupisee hanpuristaen hyvistiksi
rouvan kétta.

— En tahdo kuulla tyhmyyksia. ..

— Mité tyhmyyksid? Pdinvastoin... ne eivit lainkaan ole tyhmyyksia...

Shakespeare sanoo: "Autuas, ken nuorena ol' nuori!"

— Hellittakaa kéteni!

Vihdoin ostajat pitkdn keskustelun jélkeen suutelevat rouvan kittd jaeparoiden, ikdidnkuin
harkiten, ovatko mitddn unohtaneet, poistuvatapteekista.

Mutta apteekkarinrouva juoksee makuuhuoneeseen ja istahtaa samanikkunan direen. Hén
nikee, kuinka tohtori ja luutnantti astuvatlaiskasti parinkymmenen askeleen padhin apteekista,
pyséhtyvit jaalkavat kuiskaten jutella jostakin. Mistd? Hanen syddmensa sykkiilujasti, ohimoissa
tykyttdd, mutta miksi — sitd hin ei itsekdédntiedd... Sydin lyd rauhattomasti, aivan kuin jos nuo
kaksi, jotka nyttuolla kuiskailevat, ratkaisisivat hdnen kohtalonsa.

Noin viiden minuutin kuluttua tohtori eroaa Obtesovista ja ldhteeedelleen, mutta Obtesov
palaa takaisin. Hén kulkee apteekin ohi kerran, toisen. Milloin hén pysédhtyy oven eteen, milloin
astuu eteenpdin...Vihdoin héin soittaa ovikelloa varovasti.

— Mitd? Kuka sielld? kuulee apteekkarinrouva yhtidkkid miehenséd danen.Kello soi, etk sind
kuule! sanoo apteekkari ankarasti. Mitidepdjarjestystd se on?

Apteekkari nousee, heittdd yonutun ylleen ja astuu unenpdpperdssihuojahdellen ja
tohveleissaan laahustaen apteekkiin.

— Miti... haluatte? kysyy hdn Obtesovilta.

— Antakaa... antakaa viidelltoista kopeekalla piparmynttipastilleja.

Apteekkari nousee ottamaan rasiaa hyllyltd tavan takaa huoahdellen, haukotellen ja unisena
nyOkdytellen paitién. ..
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Parin minuutin kuluttua apteekkarinrouva nikee Obtesovin astuvan ulosapteekista ja jonkin
matkan pdissd heittdvin piparmintut polyiselletielle. Nurkan takaa astuu tohtori hénti vastaan...
He tapaavattoisensa ja katoavat aamusumuun ahkerasti viittildiden késillaan.

—Kuinka onneton olenkaan! huoahtaa apteekkarinrouva katsoenkiukkuisena mieheensé, joka
riisuutuu nopeasti mennékseen levolle. Oikuinka onneton olen! toistaa hén, ja katkeroita kyyneleita
alkaa valuaposkille. Ei kukaan, ei kukaan tieda...

— Unohdin apteekin poydaille viisitoista kopeekkaa, murahtaa apteekkarivetden vuodepeiton
ylleen. Korjaapas sini se sieltd rahalaatikkoon...

Ja samassa hin nukahtaa.
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ONNETTOMUUS

Sofia Petrovna, notaari Lubjantsevin vaimo, nuori, kaunis, noinkaksikymmenviisivuotias
nainen, kéveli hiljaa metsidpolkuahuvilanaapurinsa, asianajaja Iljinin kanssa. Kello oli viiden
tienoissailtapuolella. Taivas oli metsédpolun kohdalla sakeanaan valkoisia, untuvaisia pilvié, joiden
lomasta paikoittain kuulsi vaaleansinistdtaivasta. Pilvet olivat liikkumatta, ikddnkuin ne olisivat
tarttuneetkorkeiden, vanhojen honkien latvoihin. Oli hiljaista ja tukahduttavaa.

Jonkin matkan pdissé katkaisi metsdpolun matalanpuoleinenrautatiepenger, jota pitkin tilla
kertaa jostakin syystd astelivartiosotamies kivairi olalla. Heti pengermén takana oli valkoinen,
kuusikupuinen kirkko, jonka katto oli ruosteen syoma.

— En luullut tapaavani teitd tddlld, sanoi Sofia Petrovna katsellenmaahan ja viskellen
pdivavarjonsa kirjelld viimevuotisia lehtid, muttahauskaa oli, ettd kuitenkin tapasin. Pyydéin
teitd, Ivan Mihailovitsh, jos todella rakastatte ja kunnioitatte minua, jattima&n minut rauhaan!Te
seuraatte minua kuin varjo, katsotte aina niin tutkivasti, tunnustatte minulle rakkautenne, kirjoitatte
minulle omituisiakirjeitd. .. enkd mind tiedd, mihin tdma kaikki lopultakin paittynee! Hyva Jumala,
mité tdstd vihdoinkin tulee?

Ijin vaikeni. Sofia Petrovna astui muutaman askeleen ja jatkoi:

— Ja tdmi &killinen muutos on tapahtunut teissd parin kolmen viimeviikon kuluessa,
vaikka me jo puolisenkymmentd vuotta olemme olleettuttavia. Mind en endd tunne teitd, Ivan
Mihailovitsh!

Sofia Petrovna katsahti salavihkaa toveriinsa, joka tarkkaavasti, silmidén siristden katseli
pilvid. Témén kasvoilla oli kidrsiméton, oikullinen ja hajamielinen ilme, kuten ihmisell4, joka karsii
ja jonkaon samalla pakko kuunnella joutavaa puhetta.

— Thmeellistd, ettette itse voi tatd kasittad! jatkoi Sofia Petrovnakohauttaen olkapditddn.
Ymmartdkaa toki, kuinka sopimatonta pelid tepiditte. Miné olen naimisissa, rakastan ja kunnioitan
miesténi...minulla on tytér... Ettekod te todellakaan vélitd siitd mitd4n? Sitdpaitsi te vanhana
ystdvind tunnette minun mielipiteeni perheestd japerheen perusteista yleensa...

Ijin ryki harmistuneesti ja huoahti.

— Perheen perusteista... jupisi han. Hyvinen aika!

— Niin, niin... Miné rakastan miesténi, kunnioitan hénti ja piddnperheemme rauhaa joka
tapauksessa arvossa. Ennemmin annan tappaaitseni kuin otan niskoilleni syyn Andrein ja hénen
tyttdrensdonnettomuuteen... Ja mind pyydéin teitd, Ivan Mihailovitsh, jattdkddHerran tdhden
minut rauhaan. Ollaan hyvid ystivid kuten ennenkin, muttaheittikda nuo teille niin sopimattomat
huokaukset. Ei endé sanaakaantistd. Puhutaan nyt jostakin muusta.

Sofia Petrovna katsahti taas salavihkaa Iljinin kasvoihin; timé katseliylospéin, oli kalpea ja
pureksi vihaisesti vapisevia huuliaan. SofiaPetrovna ei voinut késittd4, miksi mies oli vihoissaan
ja kiihoittunut, mutta tdmén kalpeus liikutti hinen mieltdan.

— Alkii olko vihoissanne, vaan ollaan nyt ystivii... sanoi Sofia

Petrovna helldsti. Olettehan yhtd mieltd kanssani? Tédssa kateni.

Iljin tarttui kaksin kisin ojennettuun, pieneen pehmeédédn kitoseen, puristi sitd ja nosti sen
verkalleen huulillensa.

— Mind en ole mikd4n koulupoika, jupisi hdn. Minua ei vahintdkd4nhyvitd rakastetun naisen
ystavyys.

— Riittda, riittdd! Asia on piitetty, ja silld hyvi. Istutaan tdhidnpenkille...

Levdhdyksen suloinen tunne tdytti Sofia Petrovnan mielen: kaikkeinpahin ja vaikein oli
jo sanottu, kiusallinen kysymys ratkaistu. Nyt hinjo saattoi hengittdd kevyesti ja katsoa Iljinid
suoraan kasvoihin. Jahdnen katsoessaan titd hyviili rakastetun naisen voitokas, itsekédstunne
hénen rintaansa. Hianen mieltdén hiveli suloisesti se, ettd tuovoimakas, iso mies, jolla oli rumat,

12



A. P. Chekhov. «Avioliittoja»

michekkéét piirteet ja suuri mustaposkiparta, tuo viisas, sivistynyt ja, kuten sanottiin, lahjakas
miesistuutui tottelevasti hdnen viereensi antaen painsi painua kumaraan.Pari kolme minuuttia he
istuivat déneti.

— Mitéédn ei ole vield piitetty... aloitti vihdoin Iljin. Te luetteminulle ikddnkuin kaavasta:
"Rakastan ja kunnioitan miestdni...mielipiteeni perheen perusteista..." Kaiken sen tieddn
sanomattakin. Tunnustan teille rehellisesti, ettd piddn omaa kdytosténi rikollisenaja tuomittavana.
Mutta mitd hyodyttdd puhua siitd, mikd jo on kaikilletunnettua? Sen sijaan ettd puhutte kauniita
sanoja, neuvoisitte minulleennemmin, mitd minun nyt on tehtava?

— Olenhan jo sanonut: matkustakaa pois taalta!

— Olen jo viisi kertaa matkustanut, kuten tiedétte, mutta joka kertakdantynyt puolitiesti! Voin
ndyttdd teille matkaliput; ne ovattallella. Minulla ei ole kyllin tahdonvoimaa paetakseni luotanne.
Minédkamppailen, kamppailen vimmatusti, mutta mihin hiiteen mind kelpaan, jollei minussa ole
pontta ja ryhtid, jos olen heikko luonteeltani. Envoi taistella luontoa vastaan! Ymmarrittek6? En
voi! Pakenen tadltd,mutta se pitdd kiinni liepeistdni. Kehnoa, raukkamaista voimattomuutta!

[1jin punastui, nousi ja alkoi astella penkin ymparilla.

—Olen dred kuin koira! murisi hin nyrkkejaan puristaen. Vihaan jahalveksin itseéni! Niinkuin
pahainen poikanulikka mini hdannystelentoisen vaimoa, kirjoittelen kaistapéisia kirjeité, alennun. ..
ah!

[1jin tarttui padhansa, drdhti ja istuutui.

— Ja sitten vield tuo teiddn vilpillisyytenne! jatkoi hinsurullisesti. Jos kerran piditte
kaytostini sopimattomana, niin miksisitten tdnne tulittekaan? Mika veti teitd tinne? Kirjeissini
pyysinteiltd ratkaisevaa, suoraa vastausta: jaa tai ei, mutta suoranvastauksen sijasta te joka
pdivd vaanitte tilaisuutta "odottamatta"tavataksenne minua ja kestitiksenne minua kuluneilla
lainatuillalauseparsillanne!

Sofia Petrovna sdikdhti ja kiivastui. Hin tunsi samanlaista kiusallistatunnetta kuin
sdddyllinen nainen joutuessaan dkkiarvaamatta yllatetyksipukeutumattomana.

— Naytdtte epdilevin minun suhtautumistani tdhén leikkiin... rupesihdn mutisemaan. Olen
aina vastannut teille suoraan ja... tindankinpyytényt teité!..

— Ah! eihin tillaisissa tapauksissa pyydetd! Olisitte muitta mutkittasanonut "menki
tienenne!" niin jo aikoja sitten olisin tddltdlédhtenyt. Mutta ette ole kertaakaan sanonut sitd minulle
suoraan.Kummallista epdméaariisyyttd! Hitto viekdon, te joko leikitte minunkanssani tai...

Iljin ei puhunut loppuun: hén nojasi pdatdan nyrkkeihinsi. SofiaPetrovna alkoi muistella
menettelyddn alusta loppuun saakka. Hanmuisti, ettd hin aina oli sekd teoissaan ettd
ajatuksissaankin ollutlljinin hakkailua vastaan, mutta tunsi samalla, ettd asianajajansanoissa oli
osaksi totta. Mutta tietdimattd, millainen tima totuus on,ei hén keksinyt vastausta Iljinin syytokseen,
vaikka kuinkakin olisiajatellut. Kun ei sopinut vaietakaan, hian sanoi olkapiitdin kohauttaen:

— Ja syy on sitten vield minun!

— En lue vilpillisyyttinne teidédn syyksenne, huoahti Iljin. Tulin noinvain puhuneeksi...
Teidan vilpillisyytenne on sekd luonnollista ettdasianmukaista. Jos kaikki ihmiset sopisivat
keskenddn ja muuttuisivatyhtikkid vilpittomiksi, sittenkin menisi heiltd kaikki pdin hiiteen.

Sofia Petrovnaa ei haluttanut turvautua filosofiaan, mutta hin iloitsipuheenaiheen
muutoksesta ja kysyi:

— Kuinka niin?

— Vilpittdémid ovat ainoastaan luonnonkansat ja eldimet. Jos kerransivistys pitdé naisellista
hyvettd mukavuutena, silloin ei vilpittdmyysenii ole paikallaan...

[ljin kuopi vihaisesti kepillian maata. Sofia Petrovna kuunteli hantdymmartdmétta
paljoakaan, mutta piti kuitenkin hénen puheestaan. Hénpiti ennen kaikkea siitd, ettd tuo
lahjakas mies puhuin noin "viisaistaasioista" hinen, tavallisen naisen kanssa; sitten tuotti hanelle
suurtatyydytysta se, ettd sai katsella miehen kalpeiden, vilkkaiden, muttayhi vieldkin suuttuneiden
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kasvojen ilmeitd. Niin, hidn ei tosinymmartanyt paljoakaan, mutta hinesté oli kuitenkin viehdttavaa
tuonykyaikaisen ihmisen rohkeus, miten tima litkoja harkitsemattaratkaisee suuria elinkysymyksia
ja tekee johtopaitoksidan.

Yhtikkid hdn huomasi ihailevansa Iljinid ja sdikéhti.

— Suokaa anteeksi, mutta en ymmaérrd, riensi hdn sanomaan, miksi tealoitte puhua
vilpillisyydesta? Toistan vield kerran pyyntoni: olkaahyva, kunnon ystavé, jattdkaa minut rauhaan!
Pyydén vilpittdmaésti!

— Hyvéd on, koetan vield taistella!.. huokasi Iljin. Ahkeruus iloni...Mutta tokkohan
minun taistelustani on mitddn hyotyd. Joko sitten ammunluodin kallooni tai... alan juoda
vimmatusti. Eihdn minun missidéntapauksessa hyvin kdy! Kaikella on rajansa, taistelulla luontoa
vastaanmyoskin. Sanokaa, kuinka voi taistella hulluutta vastaan? Jos te juotteviinid, niin kuinka
voitte voittaa kithoittumisenne? Mitd voin tehd4,jos teiddn kuvanne on kasvanut sieluuni
ja hellittdiméttd, yot ja pdivdaton silmieni edessd, niinkuin tuo honka tuossa? Niin, sanokaa
minulle, mikd uroty0 minun pitéé suorittaa, jotta voisin vapautua téstdinhoittavasta, onnettomasta
asemastani, jossa ajatukseni, toiveeni, uneni eivit kuulu minulle itselleni, vaan jollekin pahalle
hengelle, joka on sy0pynyt sieluuni? Miné rakastan teitd, rakastan siind méérin, ettd olen joutunut
rappiolle, heittdnyt toimeni ja ldheiset ystdvini, unohtanut Jumalani! Ikénd eldméisséini en ole ndin
rakastanut!

Sofia Petrovna ei ollut osannut odottaa sellaista muutosta. Hankallistihe Iljinistd poispdin ja
katsoi sdikéhtyneend tdmin kasvoihin.Kyyneleet olivat nousseet miehen silmiin, huulet vapisivat,
ja yli kokokasvojen oli levinnyt jonkinlainen nélkdinen, rukoileva ilme.

— Mind rakastan teitd! sopersi Iljin vieden silménsd ldhelle SofiaPetrovnan suuria,
sdikdhtyneitd silmid. Te olette niin ihana! Mindkarsin nytkin, mutta vannon, ettd istuisin vaikka
koko ikdni ndinkirsien ja katsoen teitd silmiin. Mutta... olkaa vaiti, miné pyydén!

Sofia Petrovna alkoi, ikdinkuin dkkiarvaamatta yllatettynd, hitiisestikeksid sanoja, joilla
hin voisi keskeyttdd Iljinin. "Menen poistddltd!" paitti hdn, mutta ei ennéttinyt edes liikahtaa
noustakseen, kun Iljin jo oli polvillaan hidnen edessdin... Héin syleili SofiaPetrovnan polvia,
katsoi hinté kasvoihin ja puhui kiithkedsti, tulisesti, kauniisti. Sdikdhtynyt ja hiukan huumauksissa
kun oli, eiSofia Petrovna kuullut hdnen sanojaan; syysti tai toisesta nyt, juuritind vaarallisena
hetkend, kun hidnen polvensa suloisesti puristuivatyhteen ja koskettivat toisiaan kuin lampimassa
kylvyssd, hidnjonkinlaisen salaisen, pahanilkisen vihan kannustamana etsitunteittensa padmaaraa.
Hén pahoitteli, ettd torjuvan hyveen sijaan olivoimattomuus, laiskuus ja tyhjyys vallannut hinet
kokonaan kutenjuopuneen, jolle ei mikdin ole mahdotonta. Hénen sielunsa syvyydessidvain
vahingonilo heikosti drsytteli: "Miksi et ldhde pois? Sen pitédésiis olla niin? Niinhdn?"

Etsien mielestddn jarkevdd ajatusta hin ei kisittdnyt, miksi hén eivetidnyt pois kittddn,
johon Iljin oli imeytynyt kiinni kuin juotikas,ja miksi hén hétéisesti katseli, niinkuin Iljinkin,
milloin oikealle, milloin vasemmalle, nékisiké kukaan? Hongat ja pilvet seisoivatliikkumattomina
ja katselivat ankarasti titi vallattomuutta kuin vanhatsedét, jotka ovat rahasta sitoutuneet olemaan
ilmaisematta sitdhallitukselle. Vartiosotamies seisoi kuin pylvds rautatiepenkereelld jandytti
katselevan penkkiin péin.

"Katsokoon!" ajatteli Sofia Petrovna.

—Mutta... mutta kuulkaahan toki! virkkoi hdn vihdoin epétoivoiselladdnelld. Mita tistd tulee?
Miti sitten seuraa?

— En tied4, en tieda... kuiskasi Iljin huitaisten kddellaan ikavillekysymyksille.

Kuului voimakas, vihlova veturin vihellys. Tami sivullinen, kylmé &inijokapdivéisesta
eldmastd sai Sofia Petrovnan vavahtelemaan.

— Minulla ei ole aikaa... tdytyy mennd! sanoi hidn nousten nopeastiseisomaan. Andrei tulee
junassa... Hinen tiytyy saada paivallista!
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Sofia Petrovna kéédnsi hehkuvat kasvonsa rautatiepenkereelle pdin. Ensinilmestyi nékyviin
veturi; sen perdssd vaunuja. Mutta se ei ollutkaanmatkustajajuna, kuten Sofia Petrovna oli luullut,
vaan tavarajuna.Pitkdnd jonona toinen toisensa jéljessd, kuten pdivét ihmiseldméssi,litkkuivat
vaunut valkeata, kirkon muodostamaa taustaa vasten. Nayttisiltd kuin ei niistd loppua tulisikaan.

Mutta nyt vihdoinkin juna loppui, ja viimeinen vaunu lyhtyineen katosimetsén vihreyteen.
Sofia Petrovna kaintyi dkkid ympéri ja ldhtinopeasti takaisin metsdapolkua edes katsahtamatta
[ljiniin. H&n oli jooma herransa. Hipedn puna poskillaan ja héveten ei Iljinin, vaan
omaaheikkouttaan, jonka vaikutuksesta hin, siveellinen ja puhdas nainen, oli sallinut vieraan
miehen syleilld polviaan, hidn ajatteli nyt vain, kuinka péésisi mitd pikimmin kotiin perheensa
keskuuteen. Asianajajasaattoi toin tuskin seurata hiantd. Kaantyessdin metsdpolulta kapealletielle
Sofia Petrovna katsahti tdhén niin hétiisesti, ettd niki vainhiekkaa hdnen polvissaan, ja viittasi
hinté jadmaan.

Juostuaan kotiin Sofia Petrovna seisoi viitisen minuuttia huoneessaankatsellen milloin
ikkunaan, milloin kirjoituspdytiénsa. ..

— Ilki¢! soimasi hin itseddn. Ilkio! Kiusaksi itselleen hdnyksityiskohtaisesti, mitdin
unohtamatta muisteli, ettd hdn ndindpiivini oli ollut Iljinin hakkailua vastaan, mutta ettd mieli
olitehnyt ldhted selityksille Iljinin kanssa; eiké siind kaikki. Kun tdméioli ollut polvillaan hinen
edessddn, oli Sofia Petrovna tuntenuttavatonta nautintoa. Hin muisteli kaikkea sddlimattd itsedin
ja nyt,hdpedstd pakahtumaisillaan, hin olisi mielelldin lyonyt itsedénkorville.

"Andrei parka!" ajatteli hin koettaen samalla olla mahdollisimmanhell4. "Varja, tytarparkani,
ei tiedd, millainen hédnen 4itinsd on!Suokaa minulle anteeksi, rakkaani! Mind rakastan teitd
kovasti...kovasti!"

Ja tahtoen osoittaa itselleen, ettd hén vield oli hyvd vaimo ja 4iti, ettei turmelus vield
ollut kajonnut hénen "perusteisiinsa", joista hédnoli puhunut Iljinille, Sofia Petrovna juoksi
keittioon ja alkoi morkatapalvelijatarta, kun ei tdmi ollut kattanut pOytdd Andreille. Hén
koettikuvitella mielessdén miehensd uupunutta ja nilkéistd hahmoa, sddlihdntd ddneen ja kattoi
poydédn omakatisesti, miti ei ollut koskaan ennentehnyt. Sitten hin 16ysi tyttdrensd Varjan, sulki
hinet syliinsd jasuuteli tulisesti. Tyttd tuntui hinestd niin painavalta ja kylmailtd,mutta hin ei
tahtonut tunnustaa sitd itselleen, vaan alkoi selitelldVarjalle, kuinka hyvé ja rehellinen hdnen isénsa
on.

Mutta kun Andrei pian sen jilkeen saapui, hén tuskin tervehti miestddn.Kiihdytettyjen
tunteitten tulva oli mennyt menojaan vain drsytettydénja suututettuaan hianti valheillansa. Sofia
Petrovna istui ikkunassakirsien ja pahoilla mielin. Ainoastaan hddédssd ihmiset saattavatkisittda,
kuinka vaikea on olla tunteittensa ja ajatustensa herra.Sofia Petrovna kertoi sittemmin, ettd hén oli
ollut "hdmmennyksissd,mistd oli ollut yhté vaikea selviytyé kuin lukea nopeasti lentidvidvarpusia".
Siitd, ettei hin ollut iloinnut michensd tulosta ja etteihdntd miellyttdnyt michensd kéytos
paivallispdyddssé, hdn hetipaitteli, ettd hanessé oli herddméssi vihamielisyys tétd kohtaan.

Odottaessaan uupuneena ja nilkdisend, ettd hinelle tarjottaisiinkeittoa, Andrei kdvi késiksi
makkaraan ja soi sitd ahneesti pureskellenkuuluvasti ja liikuttaen ohimoitaan.

"Hyva Jumala!" ajatteli Sofia Petrovna, "miné rakastan ja kunnioitanhidntd, mutta... miksi
hén sy6 noin rumasti?"

Ajatuksissa tapahtunut muutos ei suinkaan ollut pienempi kuintunteissa. Sofia Petrovna
koetti, niinkuin kaikki ikdviin ajatuksiintottumattomat, kaikin voimin olla ajattelematta
surkeuttaan, mutta kutahartaammin hin koetti, sitd selvemmin hén niki mielikuvituksessaanlljinin
hiekkaisine polvineen, untuvaiset pilvenhattarat, junan...

"Miksi mind holmo ldhdinkddn sinne tdndin?" tuskitteli hdn. "Ja olenkomind todellakin
sellainen, etten voi olla varma itsestdni?"

"Pelolla on suuret silmét". Kun Andrei oli ehtinyt viimeiseenruokalajiin, Sofia Petrovna oli
jo paattanyt: "Kerron kaikki miehellenija viltin siten vaaran".
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— Kuulehan, Andrei, minun pitdisi puhua sinun kanssasi vakavasti, aloitti hin paivéllisen
jélkeen, kun mies riisui nuttua ja saappaitayltdin heittdytydkseen hetkeksi levolle.

—No?

— Muutetaan pois téalta!

— Hm... minne sitten? Kaupunkiin on liian aikaista...

— Ei, menniin matkoille tai johonkin muuanne...

— Matkoille... mordhti notaari oikoen jéseniddn. Sitdhdn mind itsekinolen tdssd haaveillut,
mutta misté otat rahat, ja kenen huostaan uskotkonttorin?

Ja mietittyddn vahésen han lisési:

— Todellakin, sinun on ikdva. Lihde yksin matkoille, jos tahdot!

Sofia Petrovna lysdhti kokoon, mutta kuvitteli heti mielessdin, ettilljin iloitsisi siitd ja
matkustaisi hdnen kanssaan samassa junassa, samassa vaunussa. ..

Tati ajatellessaan hian katseli miestdén, joka oli kylldisen, mutta yhavield uupuneen nikdinen.
Sattumalta hdanen katseensa kiintyi timénpieniin, naisellisiin jalkoihin. Juovikkaista sukanterista
torrottilankoja. ..

Alaslasketun kierrekaihtimen takana pdrisi kimalainen ikkunalasiavasten. Sofia Petrovna
katseli sukanterid, kuunteli kimalaisen surinaaja kuvitteli matkustavansa... Vastapdétd hinta
istuu Iljin yot paivéthellittimatta katsettaan hénestd, harmitellen heikkouttaan ja kovinkalpeana
henkisestd tuskasta. Iljin suurentelee syyllisyyttdan, sanooolevansa pahainen poikanulikka, soimaa
Sofia Petrovnaa, repiitukkaansa, mutta odotettuaan pimean tuloa ja kéyttden tilaisuuttahyvikseen
lankeaa, matkustajien vaivuttua uneen tai poistuttua junastaviliasemille, polvilleen hidnen
eteensid ja syleilee hdnen jalkojaan, niinkuin sielld penkin luona... Sofia Petrovna yllitti
itsensidhaaveilemasta. ..

— Kuulehan, en mind matkusta yksinéni! virkkoi hdn. Sinun tdytyymatkustaa kanssani!

— Mielikuvitusta kaikki, hyva Sofia! huokasi asianajaja. Piti4 ollavakava ja toivoa vain siti,
miké on mahdollista.

"Kylld me matkustamme, kunhan saat tietd!.." ajatteli Sofia Petrovna.

Pédtettyddn matkustaa kaikesta huolimatta hin tunsi voivansa ollaturvassa.

Hénen mielensé tasaantui véhitellen; hin iloitsi ja antoi ajatustensaliidelld: mité ajatteletkin,
mitd haaveiletkin, joka tapauksessa sindmatkustat! Hinen miehensa nukkuessa ilta laheni... Sofia
Petrovna menivierashuoneeseen ja alkoi soittaa pianoa. [ltainen vilkas eldma ulkona, soitto, mutta
etupidssi se ajatus, ettd hin on viisas nainen, joka ominvoimin suoriutuu surkeudestaan, saattoivat
hinet lopullisesti hauskallemielelle. Toiset naiset, sanoi hdnen rauhoittunut omatuntonsa, eivitolisi
voineet hdnen asemassaan kestdd, vaan olisivat heittdytyneetpyorteeseen. Vaikka hén oli ollut
nddntymadisilladn hdpedstd jakarsinyt, hin oli kuitenkin kestényt ja vilttdnyt ndin vaaran, jotachka
ei lainkaan ollutkaan! Hénen hyvét avunsa ja pééttavaisyytenséliikuttivat hdnen mieltdédn siind
madrin, ettd hin pari kolme kertaakatsoi itsedén peilista.

Pimeén tullessa saapui vieraita. Miehet alkoivat ruokasalissa pelatakorttia, naiset asettuivat
vierashuoneeseen ja pengermélle. Kaikkiamuita mydhemmin saapui Iljin. Hén oli alakuloinen,
synkkd ja ikdénkuinsairas. Kun hén oli istuutunut sohvan nurkkaan, ei hin siitd kokoiltana
noussut. Tavallisesti hdn oli iloinen ja puhelias, mutta tillikertaa hidn koko ajan wvaikeni,
nédytti yrmedltd ja hieroskelisilmdkulmiaan. Kun hédnen piti vastata johonkin kysymykseen, hin
hymyilivékindisesti vain yldhuulellaan ja vastasi katkonaisesti, katkerasti. Muutaman kerran hin
yritti laskea sukkeluuksia, mutta ne olivatkompelditd ja sopimattomia. Sofia Petrovnasta néytti
siltd, kuin Iljintuossa tuokiossa saisi hysteerisen kohtauksen, ja vasta nyt, istuessaanpianon diressa,
hin ensi kertaa tunsi selvésti, ettd tuo onneton miesei ollut nyt entiselld rattoisalla tuulellaan, vaan
ettd hin olihenkisesti sairas eiki 16ytanyt itselleen tyyssijaa. Hinen, SofiaPetrovnan tdhden, hin oli
turmellut nuoruutensa ja virkauransa parhaatpdivit, tuhlannut viimeiset rahansa huvilaan; jattanyt

16



A. P. Chekhov. «Avioliittoja»

oman onnensanojaan seki ditinsi etti sisarensa ja, mikd pahinta, menehtynyttaistelussa itsensi
kanssa. Yksinkertainen, jokapdivdinen ihmisrakkausvaatisi kohtelemaan hinta vakavasti.

Sofia Petrovna tunsi kaiken tdmin niin selvésti, ettd hdnen sydéntddnoikein sirki, ja
jos hén nyt olisi astunut Iljinin luo ja sanonuthdnelle "ei!" hdnen &édnessdén olisi ollut
voimaa, jota olisi ollutvaikea vastustaa. Mutta hén ei astunut Iljinin luo, ei sanonut tuotasanaa
eikd ajatellut tdtd sen enempidd... Nuoren luonteen pikkumaisuusja itsekkyys eivét olleet
milloinkaan ilmenneet hénessd niinvoimakkaasti kuin tidnd iltana. Hén tunsi, ettd Iljin oli
onneton jaistui sohvassa kuin hehkuvilla hiililld; hinestd tuntui tuskalliseltatimén wvuoksi,
mutta samalla kdrsimykseen saakka hintd rakastavan miehenldsnéolo téytti hénen sielunsa
voitonriemulla ja tietoisuudellahfnen omasta voimastaan. Hian tunsi nuoruutensa, kauneutensa,
luoksepddsemattomyytensd, ja heittdytyi vapaaksi padtettydin sittenkinmatkustaa! Han veikisteli,
nauroi herkedmétté, lauloi erikoisentunteellisesti ja innostuneesti. Kaikki hintd huvitti ja kaikki
hintdnauratti. Hantd nauratti muistellessaan tapahtumia sielld metsdpolulla, muistellessaan
tollistelevdd vartiosotamiestd. Hadnen mielestddn olivatniin hullunkurisia nuo vieraat, Iljinin
sopimattomat sukkeluudet, hidnenkaulaliinaansa kiinnitetty neula, jota hdn ei ollut koskaan
ennenhuomannut ja joka kuvasi pienté punaista, timanttisilméaista kddrmettd;niin hullunkurinen oli
hénesti tuo kddrme, ettd hin olisi ollut valmissuutelemaan sité.

Sofia Petrovna lauloi hermostuneesti, jonkinlaisella puolijuopuneellakiihkolla romansseja ja
ikddnkuin arsyttddkseen toisen surua valikoimurheellisia, alakuloisia, joissa kerrottiin sarkyneista
toiveista, menneisyydestd, vanhuudesta... "Mutt' vanhuus se ldhestyyldhestymistdén..." lauloi han.
Mité liikutti hantd nyt vanhuus?!

"Nahtivasti minussa tapahtuu jotakin tavatonta..." ajatteli hén sillointdlldin naurun ja laulun
lomassa.

Vieraat ldhtivit kello kaksitoista. Viimeisena poistui Iljin. Sofia

Petrovnalla riitti sisua saattaa hintd pengerman alimmalle portaalle.

Hénen teki mielensé ilmoittaa Iljinille matkustavansa miehensé kanssa pois ja katsoa, minka
vaikutuksen tdma tieto tekisi hdaneen.

Kuu peittyi pilvien taakse, mutta oli siksi valoisaa, ettd SofiaPetrovna néki, kuinka tuuli
lichutti Iljinin pééllystakin liepeiti jakuistin uutimia. Hén naki my6skin, kuinka kalpea Iljin oli ja
kuinkahdn hymyili vakindisesti rypistden yldhuultaan...

— Sonja, Sonitshka... minun rakas naiseni! jupisi hin estden Sofia

Petrovnaa puhumasta. Rakkaani!

Hellin mielialan puuskassa, itkunsekaisella &adnelld hén tuhlasi SofiaPetrovnalle
hyvéilysanoja yha hellempid ja hellempid, sanoipa hinellesind, kuten vaimolle tai rakastajattarelle.
Yhtikkid Iljin kiersikdtensd hdanen vyoétiisilleen ja tarttui toisella kyynarpadhan.

— Minun armaani, minun ihana naiseni... kuiskasi hdn suudellen hinenkaulaansa niskan
taitteeseen, ole vilpiton, tule heti luokseni!

Sofia Petrovna irroittautui hidnen syleilystddn ja nosti padnsdilmaistakseen inhoa ja
suuttuakseen. Mutta tésti ei tullutkaan mitién, silld koko hianen ylistetty hyveensi ja puhtautensa
hupeni lauseeseen, jonka kaikki tavalliset naiset sanovat timéantapaisissa tilaisuuksissa:

— Oletteko mieleton!

— No, ldhdetddn! jatkoi Iljin. Nyt juuri, samoin kuin sielld penkinluona, mind tulin
vakuutetuksi siité, ettd te olette yhtd voimaton kuinminikin... Ettepi ole tekdin sen paremmassa
asemassa! Te rakastatteminua ja tingitte nyt turhaan omantuntonne kanssa...

Néhdessdin, ettd Sofia Petrovna poistuu hinen luotaan, hén tarttuitimain pitsiseen hihaan ja
lisési hataisesti:

— Jollei tdndén, niin huomenna, mutta taipua tdytyy! Mitd hyodyttddatdma viivytys? Minun
kallis, rakas Sonjani, tuomio on julistettu, miksilykétd sen tdytantoon panoa? Miksi pettdd itsednsd?
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Sofia Petrovna pakeni hinen luotaan ja pujahti ovesta sisdin.Palattuaan vierashuoneeseen
hén sulki konemaisesti pianon, katsoi kauannuottilehden somistekuvaa ja istuutui. Hin ei voinut
seistd eikdajatella... Askeisestd kiihtymyksestd oli jiljelli vain kauheaherpaiseva heikkous ja
ikdvd. Omatunto kuiskasi hénelle, ettd han illankuluessa oli kdyttdytynyt huonosti, typeristi
kuin hupakko, tyttdpahanen, ettd hdn dsken kuistilla antoi toisen syleilld itseddn javield nytkin
tunsi vyotdisillddn ja kdsivarressa omituista kosketusta.Vierashuoneessa ei ollut ketdén muita;
kynttild vain paloi. Hénistuutui pyoreille tuolille pianon déreen ja odotti hievahtamattajotakin. Ja
ikddnkuin kiyttden hyvikseen Sofia Petrovnan vasymysti jaympdrilld vallitsevaa pimeytti alkoi
raskas, voittamaton kainousvallata hiantd. Kuin jéttildiskd4drme se kietoi hdnen jasenensi jasielunsa,
kasvoi hetki hetkeltd eikd endd uhannut, kuten ennen, vaanoli hdnen edessdin selvidni kaikessa
alastomuudessaan.
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